LIKKUTEI TORAH - PARSHAS SHELACH - MAAMAR 3

217N 119 NI 9730 Ry
L INRD N7 RS

“Y ahora, por favor, que se engrandezca
el poder de Ado-nai” (Numbers 14:17)
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“Y ahora, por favor, que se engrandezca el poder de Ado-nai, como hablaste, diciendo: ‘Havaia es
lento para enojarse (erej apayim)’, etc.” Esta escrito: “Hoy, para cumplirlas”, y nuestros Sabios, de
bendita memoria, dijeron: “El estudio no es lo principal, sino la accion”, y “Grande es el estudio,
pues conduce a la accion”.
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También el santo Zohar se extiende maravillosamente en ensalzar la accion: las mitzvot son vesti-
mentas, y cuando falta una mitzva, la vestimenta es deficiente.
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Por lo tanto, la persona debe volver en una reencarnacion (guilgul) hasta cumplir las 613 mitzvot, y
también llegar a ser Kohen o Levita, para cumplir las mitzvot que dependen de ellos.
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Y [debemos] comprender todo esto: como la accion de las mitzvot produce vestimentas, qué es esta
vestimenta y por qué el alma necesita tener una vestimenta (véase también lo escrito sobre esto en

Parshat Jayei Sara, acerca del versiculo “Y Avraham era anciano”, y en otros lugares).
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Ahora bien, es sabido que el descenso del alma a este mundo tiene por objeto su ascenso. Pues an-
tes de venir a este mundo, el alma se encontraba en el nivel de “estar de pie” (amida), como esta
escrito: “Por la vida de Havaia, ante Quien he estado de pie”. “Y te daré la capacidad de caminar

(mehaljim) entre estos que estan de pie”.
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Y mediante el cumplimiento de las mitzvot en este mundo, se alcanza para ella el nivel de “cami-
nar”: “Y te daré la capacidad de caminar”, etc. (como se explica alli mas arriba, en Parshat Vayes-
hev, en el discurso que comienza “Asi dice Havaia, etc.: Y te daré la capacidad de caminar, etc.”).
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Pues el nivel de “estar de pie” corresponde a “y con toda tu alma”, en el que el amory el temor es-
tan limitados por la medida de la comprension del almay de su apego al D'os viviente.
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Y la explicacion es la siguiente: es sabido que los angeles son llamados “los que estan de pie”,

como esta escrito: “Serafines de pie”, porque todos sus dias permanecen en un mismo nivel:
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con amor, Gavriel con temor; y el amor y el temor son segun la medida de su comprension, y esta
comprension es de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que llena todos los mundos (memalé

kol almin), es decir, que llena cada mundo segun su nivel y su naturaleza.
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Y tal es la condicion de las almas antes de venir a este mundo; por eso se encuentran en el nivel de
estar de pie, pues permanecen siempre, todos los dias, en un mismo nivel, de acuerdo con la me-
dida de su nivel y su naturaleza en cada mundo. Segun lo que es cada mundo, asi recibe del nivel

de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), conforme a su medida y su naturaleza.
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No ocurre asi en este mundo, que es el mundo de la accion, donde la persona puede cambiar su
naturaleza de mal a bien, transformar su corazon de un extremo al otro, y “la oscuridad se trans-

forma en luz”.
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Pues en este mundo, donde el mundo oculta y encubre la luz de D'os que llena todos los mundos,

esta no se revela como [se revela] arriba,
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la Luz Infinita, bendito sea, que circunda todos los mundos (sovev kol almin), reposa sobre el alma
desde arriba, en el nivel de una [luz] circundante (makif), como esta escrito: “Lo que Yo (Anoji) te
ordeno hoy, etc.”
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pues el nivel de “Anoji” es el nivel de la luz que circunda todos los mundos, que desciende especi-
ficamente en el nivel de “hoy, para cumplirlas” (como se explica extensamente en otro lugar sobre

elversiculo “Y diras a ellos: Mi ofrenda, Mi pan, etc.”).
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Grande es el poder del nivel de la luz circundante (Or Makif), proveniente del nivel de la luz que
circunda todos los mundos, para cambiar y transformar la naturaleza y la esencia de la persona,
mas alla de lo que el alma podria soportar mediante su comprension y su apego al D'os viviente
desde el comienzo de su formacion, cuando solo se encontraba en el nivel de la luz interior (Or

Pnimi).
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Ahora bien, este nivel de iluminaciéon que proviene del nivel de la luz circundante y de la luz que
circunda todos los mundos recibe el nombre de “caminar”, pues uno avanza de un nivel a otro; y el

descenso de este nivel de luz circundante depende del cumplimiento de la Toray las mitzvot.
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Y esto es [lo que significa] “Si caminan en Mis estatutos”: que, por medio del estatuto de la Tora, se

alcanza el nivel de caminar; y esto es el amor de “y con toda tu fuerza” en la recitacion del Shema,

pues este amor
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proviene de contemplar la Luz Infinita, bendito sea, que circunda todos los mundos, en las bendi-
ciones del Shema, las dos que lo preceden y que preparan para cumplir el Shema: “Que ilumina la

tierra, etc.” y “Con Su bondad renueva cada dia, continuamente, la obra de la Creacion”.
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pues todos los mundos y los seres creados no son sino el nivel de la obra y la accion fisicas: “jCuan
numerosas son Tus obras, Havaia! Todas las hiciste con sabiduria” (y véase lo escrito en otro lugar
acerca del sentido de “Lo altimo en la accion, primero en el pensamiento”, mas arriba, en el dis-

curso que comienza “Cuando Israel antepuso ‘haremos’ a ‘escucharemos’”);
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y su renovacion consiste en que llegan a existir de la nada a algo, solo por medio de un mero des-
tello, y no mediante un proceso de investidura ni de descenso en cadena (hishtalshelut) de causay
efecto, etc.; pues El, bendito sea, es santo y esta separado, y es “el Rey, exaltado £l solo desde en-

tonces (me’az)”.

I %2 172% NI Y nbwn NKR°92 OTIP IRMD ‘[’?3’737 9721 nb;m anIINn X7 °N° 17A% RO D
5w om] 1’1 711w

El sentido es que solo El, bendito sea, es exaltado y elevado por encima de los limites de los mun-
dos, tal como [lo era] “entonces”, antes de la creacion del mundo, cuando El estaba solo, sin cam-

bio alguno, D'os libre;
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y Eles Aquel “que se eleva por encima de los dias del mundo”;y la fuerza vital que se extiende den-
tro de los mundos no es sino “el Rey” solo, pues £l es Rey, etc., como esta escrito: “Tu reinado es

un reinado sobre todos los mundos, etc.”
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Y por eso decimos después: “Con Tus abundantes misericordias, ten misericordia de nosotros”;
pues, dado que El, bendito sea, esta “elevado desde los dias del mundo” y no esta en absoluto den-
tro de los limites de los mundos, porque £l es quien circunda todos los mundos (sovev kol almin),

etc.,
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la compasion por el hombre es, por tanto, muy grande, pues se ha vuelto fisico y esta sumamente
alejado de D'os, por completo. Y decimos: “Senior de nuestra fortaleza”: aunque la Luz Infinita,
bendito sea, no es captada ni absorbida dentro del alma, de modo que “su interior esté revestido

de amor” con esta autoanulacion (bitul),
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no obstante, El es “Sefnor de nuestra fortaleza”: el nivel de “Sefior” es Su soberania, bendito sea,
como esta escrito: “Ciertamente pondras sobre ti un rey”; este es el nivel de una luz circundante
(makif). De esto se atraen tres niveles de luces circundantes (makifim) para el alma: en el pensa-

miento, el hablay la accion.
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Y esto es [el sentido de] “Roca de nuestro baluarte, Escudo de nuestra salvacion, Baluarte para no-
sotros”. Pues “roca” es una expresion que significa refugio, como esta escrito: “La roca de mi for-

taleza, mi refugio”,
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y lo mismo ocurre con “escudo” y “baluarte”. Estos son las [luces| circundantes (makifim) de los
tres niveles de pensamiento, habla y accion, y de néfesh, raaj y neshama, que corresponden a los

tres niveles de “Yo lo he creado,
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lo he formado y también lo he hecho”; pues circundan néfesh, riiaj y neshama por todos lados,
[para que sean] incluidos en la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea El, misma, a fin de estar “liga-

dos en el vinculo de lavida con Havaia”, verdaderamente.
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Y esto es [el sentido de] “Tu justicia ira delante de ti; la gloria de Havaia te recogera”. El significado
es que, por medio de la mitzva de caridad (tzedaka) que realizaras, seras recogido y congregado
dentro del nivel de “la gloria de Havaia”, que te recogera en su interior, para que quedes incluido

en laluz de D'os misma
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(pues cada nivel de makif es lo que eleva hacia arriba, como se explica en otro lugar, en Parshat
Miketz, en el discurso que comienza “Quien se eleva para sentarse, etc.”; véase alli). Y este es el
asunto de las vestimentas del alma en el Mundo Venidero; esta vestimenta se hace mediante las

mitzvot.
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Pues las mitzvot también se dividen en tres niveles: pensamiento, habla y accion. Hay mitzvot que
dependen tunicamente del pensamiento y de la intencion del corazon, de modo que, si dirigio su

corazon, ha cumplido con su obligacion,
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y si no, no la ha cumplido en absoluto; y hay otras que dependen del habla, etc. Estas son el nivel
de makifim, como dicen las palabras “que nos ha santificado con Sus mandamientos”: mediante
las mitzvot se hace descender el nivel de la santidad suprema (kodesh), que esta separada; “kodesh

es una entidad aparte por si misma” (véase Zohar, Emor, 94b).
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2. Pero primero es preciso atraer de arriba hacia abajo: “Bendito eres Tu, Rey del universo”, el ni-

vel de “Amo de nuestra fuerza”; véase lo que se escribe al respecto en Parshat Shemini, en la expli-
cacion del versiculo “Este Livyatan”, al final
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del discurso, de acuerdo con lo que esta escrito en [el Midrash] Raba, Vaera, capitulo 8: “;Y cual es
la vestidura del Santo, bendito sea? La fuerza, etc.”; véase alli. Y después: “que nos ha santificado
con Sus mandamientos”, en el nivel de los makifim, para elevar el alma de abajo hacia arriba, ha-
cia la santidad suprema. Pues
QP MR M Ty ']’??Qn'l NIsn 0°pn an»ey °7° SYWw TART .ONMWY NIZH w0 N2’ 10
el
hay dos aspectos en las mitzvot al cumplirlas. El primero: que al cumplirlas se lleva a cabo el man-
dato del Rey, a la manera de “Decretaras una cosa, y se cumplira, etc.”
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Y el segundo es atraer la Luz Infinita, bendito sea, y la Voluntad Suprema dentro de esta mitzva,
cuya raiz y fundamento se encuentran en los montes de la santidad suprema: “que nos ha santifi-

cado con Sus mandamientos”.
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Ahora bien, el comienzo de la practica de las mitzvot no debe tener como tnico propasito atraer la

Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, y la Voluntad Suprema, bendita sea,
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pues esto es solo como quien actia mediante un amuleto (segula) o un remedio, por ejemplo, o se

dedica a los negocios para obtener ganancias; y esto no es servicio;
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y esta escrito: “Porque no serviste”: pues las mitzvot deben practicarse como el servicio de un ser-
vidor, que cumple el decreto y la orden de su amo incluso sin razon ni entendimiento; y “Cierta-

mente pondras sobre ti un rey, etc.”
07190 TPwnR 19K N 101991 Py NDap X932 9PRWA .17 07K IR KPR qwnl 0T B
Y por medio de esto, la Luz Infinita, bendito sea, se atrae por si sola. En cambio, sin aceptar el
yugo de Su soberania, bendito sea, no se atrae nada,
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pues El es Quien “solo es exaltado”, “elevado desde los dias del mundo”; inicamente el Rey, como

se explico arriba (y véase lo escrito sobre esto en Parshas Mikeitz, en el discurso que comienza

“Porque contigo esta la fuente de la vida”; y también en otro lugar, en la explicacion del versiculo

“Y todo el pueblovio, etc.”,
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“y el sonido del shofar”, donde se explica que la Tora fue entregada con el sonido del shofar por
este motivo: porque infunde temor, ya que la aceptacion del yugo de las mitzvot debe estar en el
nivel del servicio de un servidor, etc.; y, aun asi, también se lo llama “shofar” por “Embellezcan

(shapru) sus actos”, pues es lo que atrae deleite, para que haya alegria en la mitzva).
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Y el proposito de la mitzva es aumentar la alegria de la mitzva, para que sea mayor que “una abun-
dancia de todo”; pues todas las comprensiones que alcanzaron los grandes tzadikim se debieron

unicamente a la alegria de la mitzva.
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Pues esta escrito: “Se envuelve de luz como de un manto”: la iluminacion de la luz de la Tora es
solo el nivel de un manto y una vestidura para el nivel de las mitzvot, pues “la Tora procede de Joj-
ma (sabiduria)”, en la cual esta investida la Voluntad Suprema, bendita sea, raiz de las mitzvot;
IR T ROAW NIXNAT °1°IP2 NI ROT N0 TN m2332 m 11°19% AWR T7IN0 Q3 Y
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pues, en efecto, también la Tora que tenemos ante nosotros, tanto en su dimension revelada como
en la oculta, habla de los asuntos de las mitzvot, pues consiste en una elucidacion y explicacion de
todas las mitzvot; y véase lo escrito en el discurso que comienza: “He visto,
NInanmY 0°[at 197 1712301 1°0N T°K 1210 MIXN% WI7°0 ROW 7910 D20 93115 271 N7 mIm
"2
y he aqui, una menora de oro”; como todo el tratado Sukkah, que explica la mitzva de la suca,
como debe ser la suca; y lo mismo sucede con Zevajim y Menajot, etc.;
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y asi sucede también en la dimension oculta. Sin embargo, las mitzvot mismas son Su voluntad,
bendito sea, de que se haga descender la Luz Infinita, bendito sea, aqui abajo, mediante las 613

mitzvot de la Toray las siete mitzvot de los rabinos,
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que son 620 pilares de luz, como un pilar que conecta lo de arriba con lo de abajo; pues esta es Su

voluntad, bendito sea: tener una morada en los mundos inferiores.
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Y como esta escrito: “Y moraré entre ellos”. La Tora es Su sabiduria, bendito sea, que limita y con-

trae [la luz, determinando] de qué manera tendra lugar esta moraday este morar;

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/3/ 10



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS SHELACH - MAAMAR 3 jnx‘? N27 9wWRD 1IN 1O NI '?TJB nnyj'“

TNNAR 12197 7093 1AwS 19107 100N PR YW 1210 NI¥N 7IN"2 MDY 1910 NI%M M5

0°wyn Ma3 1°1N ROWY

como en la mitzva de suca, cuya explicacion establece las medidas para que la suca sea apta: que
su sombra sea mayor que la luz del sol y que no tenga mas de veinte

TR NOWHT NRIWT 972375 192371 DIZNAET CIDIN NWIDNI NIRIN 77INT DO 13 RXPOY ,ANK

T2ANMY 77 1R 173 07K

codos de altura. Del mismo modo, toda la Tora esclarece y explica las formas de contraccion y li-

mitacion, para delimitar la morada y la continuacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea,

que no reposa ni se revela

'{’1?’5)313 A9 ARAWA %N 19X AR DY Nn¥nI® NP23n0 °NY 1nnon n2nw 7772 ROX
10 18IN 11°R2 0°M21 121 MY NP1 Nyann

sino unicamente de la manera que exige Su sabiduria, bendito sea, que limita y contrae [la luz, de-

terminando] de qué modo tendra lugar esta morada y este morar: en tefilin cuadrados y con co-

rreas negras; y también los sacrificios, de qué manera, etc.

nwbpn NoHNIW N°n1°1D °N2Y (X2 W”nd °Yn 7102 9N071M wrnd) ikl 11 RO 900 131?1
wain nawna

Por eso la Tora es alimento para el alma (como esta escrito: “Y Tu Tora esta dentro de mis
entrafas”, segun se explica en otro lugar), y [es| un nivel interior que es aprehendido y asimilado
por la comprension del alma:

132 9N0I7T TPV 1M AP TPV 17 172 0VR IR NRAWT 790 7300 7723701 DOMIRNLT 219K 130T
JTY

es decir, las formas de las contracciones y la limitacion: como debe tener lugar la morada de la Luz

Infinita, bendito sea, tanto en el plano revelado como en el plano oculto, en el Gan Eden.
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Pero la mitzva misma no reposa revelada en la interioridad del alma, sino inicamente como un
makif desde arriba (del mismo modo que la Tora, que pertenece al nivel de Jojma (sabiduria), es un
nivel de manto y vestidura; es decir, una vestidura para el nivel de la Voluntad y el Deleite Supre-

mos, que es el nivel de la esencia, por encima del nivel de una vestidura;
ANR IR”A BRIV 1772 XY M”99 772 92712 °D A7 D2 [mor fwn 297 29 WPnRR 273 A1 127

7Y 19 119V 1187 RITW 7R W on01D wiaDn R RIAX PIT ARDOY NI IRI72N1

y esto también se comprendera a partir de lo que escribiéo el Ramaz en su comentario sobre el
Zohar, parashat Bamidbar, folio 118a, en el pasaje que comienza: “Israel, jdesde qué lugar son
bendecidos?”: que la Jojma suprema, llamada Abba, es la vestidura interior de Arij [Anpin], que es

la Voluntad Suprema, etc.; véase alli.

995 7177 012 %3 27Y TIR"22 M 7Y WURYY .M NIMNA% w2 1ndw A RO 11INaY I
P9 R IR NI1D NYOT° 0TRA O3 791 .90 A7N0 12k 1haya

Y por eso la Tora es el nivel de vestidura y ropaje para el nivel de las mitzvot. Véase también lo es-
crito sobre esto en la explicacion del versiculo “Pues en este dia expiara”, acerca de “Su vestidura

era blanca como la nieve”. Y asi también en el hombre, conocer la intencion de la mitzva es solo

o7y PR "33 "5 55 2°N57Y T2y NTI2Y 122 NIXN 5137 ﬂ'?:i? »r 9235 w1a% ra Ind

D7 TIN22 X”N2 WUHY WHAN O9 (000 200 1IN 0972y Praa 1w 07 1737127 N”12 IR127 W1
:(0”y O PNYIR

como el nivel de una vestidura con respecto al nivel de aceptar el yugo de las mitzvot en la modali-
dad del servicio de un siervo; como esta escrito: “Pues los hijos de Israel son siervos para Mi”. Su
significado se explica en otro lugar: por el hecho de que estén en la condicion de siervos, entonces
seran verdaderamente “para Mi”. Véase también lo escrito en otro lugar, en la explicacion del ver-

siculo “Y te desposaré conmigo”; véase alli).

RIPT RNIDDPNT RI®T NIPNIR TR N 101997 M2 KIT 237X °37R 179 K1 5750 0091 0 3

3. Y esto es [el significado de] “Y ahora, por favor, que el poder de Ado-nai se haga grande”. Ado-
nai es el nivel de Su Reinado, bendito sea: las letras de Ado-nai forman dina (ley), [como en] “la ley

del reino es ley”.
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Es decir, cumplir las mitzvot como mandamiento del Rey. Y “el poder de Ado-nai” es el Infinito
(Ein Sof), bendito sea, que circunda todos los mundos (sovev kol almin), atraido mediante la acep-

tacion de Su Reinado, bendito sea, al cumplir las mitzvot, como se mencion6 antes.

219%5 19301 OMIT RITW TART PIND QTIRA 702w 107 Pwnd dYRT M190a 11y X7 1D owa Cpn
Y N’

Y se lo llama “poder” (koaj): se trata de la manifestacion de lo oculto, como en la analogia del po-
der que hay en la mano de una persona para arrojar una piedra, que es inanimada y cuya naturale-
za es caer hacia abajo; y mediante

RZ°W 0K P 99°1 7100 KD JART NPT 0TI DTN 702 O0WD M NOM A%IN2 XY pANT M0
SPIRD AR DR RWOD 219937 DX 99y

el poder del que la arroja, esta es transportada por el aire. Y ese poder, cuando estaba en la mano

de la persona antes de que arrojara la piedra, no era perceptible; solo después de salir de lo oculto

y manifestarse para transportar la piedra por el aire.

'n° 1% O ORI MR 9 05 19YRDR wRan 172 07K IR 19 RIT 99 717 Ywnn 9o
M2

Y del mismo modo que en esta analogia, asi es el poder de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea,
que desciende desde arriba. Pues todos los mundos y los seres creados son, ante El, bendito sea,

del nivel de

Mnwn 0°9R1A0 07 02319y °N° AW DIPR 1OWn YPIPa 910 WK 1Y 1Y WY omT
(O (797 wrpn] MPRY R 77IP 2 pbn] 70 712 1oy °Y) 98y Ow1 RIP]

lo inanimado, como esta escrito: “Y del polvo que haya en el suelo del Mishkan”: el lugar de Su
Shejina (Presencia Divina), bendito sea, entre los seres superiores —los angeles y las almas— recibe

el nombre de “polvo” (véase el Zohar, vol. 3, 125a, y el Mikdash Mele;j alli),

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/3/ 13
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pues no hay comparacion con £l, bendito sea. Y el poder que desciende desde arriba hacia ellos es
lo que los transporta y eleva para que se integren en la luz de D'os. Este poder reviste y circunda al
alma, de modo que queda “ligada al vinculo de lavida con Havaia”, verdaderamente, y “la gloria de
Havaia te recogera”:

1ART DR 7°pn RIAT 02W 9°IN2 moyno 1ART DR JWIAT 1237 1120 TPYN unn TPwnRnT N3 RIAw

2199 M1 1KY T8 PO

pues es un poder que atrae de abajo hacia arriba, como el poder que atrae la piedra hacia arriba,
por el aire; ese poder circunda la piedra por todos lados y no permite que caiga

0°92°K 11727 PPTIP°D 171 ANNAR PRI MIZNT I INNAR DY IIRYS D MW (b v 970)

N”12 DINK "2 17277 OMID *D [(xwvmn xoyna] WPYN2 7YY T2YND 0172301 WIRY® 07° 231 DNaw XoPnT

LY 19 3RS UOYW 1WA DY ORP MW (Axan1) NI Y0 W1 7Y

(Puede decirse que este es el sentido de “La lleva sobre Sus alas” (evraso): estas son las mitzvot,
llamadas “Sus alas”, pues “los 248 mandamientos son los 248 miembros del Rey”; en ellos y por
medio de ellos El la lleva y los eleva hacia arriba. Véase también el Raaya Mehemna, Parshat Pin-
jas, 238b. Sin embargo, en otro lugar, sobre el versiculo “Como un aguila que despierta”, se expli-

ca que esto se refiere a la teshuva, mediante la cual “la lleva”, etc.; véase alli).
mon 1o Hroany WY "1TR NI K2 D730 1Ny YN wP°2 TR 5173 0931 RV 7Y 99

.0%OR TR T IRD 1927 AWRI I AT 92 RWISY 70230 IR 7Un? 901w 127 190ERY 1Y

Y como el pecado de los espias fue muy grave, Moshé pidio: “Y ahora, por favor, que el poder de
Ado-nai sea grande”; es decir, que este poder descienda y se extienda hacia abajo, de modo que in-
cluso algo que haya caido muy abajo sea elevado y levantado por este poder. Y este es [el sentido

de] “como has hablado, diciendo: Havaia es lento para la ira (érej apaim)”.

D°TINR I”RWN 72°M 727K M2IPNT 172 AW "19°3 K17 01D 93 KIT 0°DK IR 737 0
182N N2 STWT 1NN

Pues bien, [el significado de] erej apayim es el siguiente: el “rostro” (panim) es la revelacion del

flujo de influencia de una manera de cercania, amor y afecto, a diferencia de la “espalda”, “como

quien arroja [algo] detras de sus hombros”.
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Y erej apayim significa que esta revelacion sea prolongaday se extienda muy abajo. Este flujo pro-

viene del nivel de “tal como hablaste (dibarta), diciendo (lemor): Havaia es lento para la ira”. Ha-

blar (dibur) es con voz fuerte y proclamacion (como se explica en el Zohar, vol. 3, 133a),

WY1 0°11°DY MIANTA 20T 1903 SNAnt awnna1 293 XIT TORRY RODANNT RRPYD XIM
QoYM PN TSN IR 7awnn AwYIw 297 11277 Pwnd 021INANT NANTRa 0Py NN

y proviene del mundo revelado (alma de’itgalya); mientras que “decir” (amira) esta en el corazéony
en el pensamiento. Y del nivel de revelacion que hay en el habla de los niveles superiores surge el
nivel de ocultamiento en los niveles inferiores, como en la analogia del habla del maestro, que se

convierte en pensamiento en el alumno. Y este nivel de ocultamiento
(19735 A3t »xm] PPN 22093 WUROY DOINNNT MAITA DNANT PR v vawn R m

219 17°%°% 1IR"I27 119917 197 15 X722 YT 113°3 150 N0 AWy MPUIRT NMobnnw

es la raiz de la revelacion del surgimiento de los niveles inferiores; como esta escrito en los escri-
tos del Arizal, que de Maljut (soberania) de Atzilut (Emanacion) surgen Kéter (la Corona), Jojma (sa-
biduria), Bina (entendimiento) y Daat (conocimiento) en Beria (Creacion), etc.; y del mismo modo,

de Maljut de Beria a Yetzira (Formacion), etc.

55 AR Q79X 2771 WURO AN Y RIT NN ORI NS 1Ry M0 nownn 1am
937 7790 TIRDN W 91277 1AW ARRD T9RT 097270

Ahora bien, el descenso de la revelacion de lo superior, para que se convierta en este ocultamiento

en lo inferior, se produce por medio de la Tora, como esta escrito: “Y D'os hablo (vayedaber) todas

estas palabras, diciendo (lemor)”: pues de la palabra

TANTR2 Rk Ty Nyown qwnl NI oYM TORR NIvna eyl T°92 727 DOWRY 1990 N1
m72y? 17 132 1711%1 2302w 71 1°1Y RIM AN nNn

de Havaia: esto es la halaja”, y “He puesto Mis palabras en tu boca”, se constituye el nivel de “de-
cir” y de ocultamiento, para que la influencia descienda hasta abajo, hasta el nivel mas bajo. Y esto

es lo que significa lo escrito: “Y lo puso en el Gan Eden para trabajarlo

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/3/ 15
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y guardarlo”: pues el hombre es quien hace descender el resplandor de la Shejina (la Presencia Di-
vina) en el Gan Eden; porque, en verdad, “no es que Ta tengas una justicia conocida, que es juicio,
ni una equidad conocida, que es misericordia, ni ninguno de estos atributos en absoluto”; pues
mediante un despertar desde abajo se suscita un despertar desde arriba, como se explica en otro

lugar.

TT2YY WPRO NIAMNT 1TV 132 WnI MR 0PRn 1RV 1Y 132 11T wnl TN 1 1M
TINANT 17V 132 707 NWRIT QIR [neyn k5] NP9 DIZN T TIRTDY WY NIEn T IT7AYR 190D
Ral =Rl

Ahora bien, de la Tora desciende el resplandor al Gan Eden superior, y del cumplimiento de las
mitzvot desciende al Gan Eden inferior, como esta escrito: “para trabajarlay cuidarla”: “trabajarla”
se refiere a los preceptos positivos, y “cuidarla”, a las prohibiciones. Adam, el primer hombre, es-

taba en el Gan Eden inferior, que se encuentra en la tierra.
NPDI NN RN%IRT T7NT 2020 7990 79ynD (mov:) 991 IRD QWARA NIRRT NDYRY DA

L2715 1172 1Ry 110 1T Mgnm

Y aunque la elevacion de las mitzvot en su raiz es sumamente excelsa, muy por encima del nivel

de la Tora, pues “la Tora procede de Jojma (sabiduria)”, mientras que las mitzvot son la Voluntad
Suprema, bendito sea, como se menciono arriba,

SPwnyt) UK TUKn NP R vwann 5910 PR 15YRD aPYI IRM RITW TR RIT YT N

(TN TRM TART 720 27V [>0y5 2100w n 1]

sin embargo, la explicacion es que aquello que es sumamente excelso, muy, muy elevado, puede
extenderse y descender mas y mas abajo (véase también lo escrito arriba sobre el versiculo “La tie-

rra es muy, muy buena”).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/3/ 16
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Por eso, cuando Moshé suplico por el pecado de los espias, dijo: “Y ahora, por favor, que sea gran-

de el poder de Ado-nai”; es decir, el poder y la luz que descienden mediante el servicio de las

mitzvot.

MOw B2 3 (K”1M2 W»n21 02D 1T 1K 9 IMRIW [opn 53] WP 0772y DRIWS 212 07 03 n2)

a0 IYR? IRT PR I8

(el nivel de “Pues los hijos de Israel son siervos Mios”; y siempre que se dice “Mios”, nunca deja de
ser asi, como se explica en otro lugar). Puesto que la luz debia descender atin mas abajo,

RITW IR D0 197 q@R1Y RIT AN 79YRR TU0RaD 1210 Y1 R0 KD 0993010 XY QA 570

TN °Nan 79Yn 1PYNPw 172 (rhya ) Y780

para que ni siquiera el pecado de los espias pudiera impedirlo, era necesario atraerla desde mas

arriba; es decir, debia descender el poder de Ado-nai, que es la Voluntad Suprema, bendito sea,

muy por encima del nivel de la Tora.

M) 179%1 9703w 0990w 1733721 TR 71V VAP O3 BWHNPY T1°7 215° *IR DW 197 IMIK 19
1”2 O”K IR MDY 0wpS Tun

Por eso, ese poder de Ado-nai puede descender y extenderse incluso muy, muy abajo, y elevar a los

humildes que han caido y descendido cada vez mas abajo, para vincularlos y elevarlos a la Luz Infi-

nita (Or Ein Sof), bendito sea.

PN NI DOINMNT N1ATTHA OPYM TORR WY 77900 12T NNAY IARD 0737 IWRD 1IN
L5713 DOKRI237 MWD (17 123 Y732 TYRWITT 21993

Y este es el sentido de “como has hablado, diciendo”: que del nivel del habla de la Tora surge el
“decir” y la ocultacion en los niveles inferiores, para convertirse en la fuente de la revelacion del

flujo en el Gan Eden para las almas creadas, como se menciono arriba.

M9 wRI PHWIW 121931 AN TR P08 WM IR DYOR IR NPT 3TN 19 X1 DT 0
PWOY 197ER 7MY YN O3 [nxm 1na) ETEIN

Asi también: “Que el poder de Ado-nai sea grande”, para que sea erej apaim: que esta revelacion se
prolongue y se extienda mas abajo; tal como el poder de la Tora y las mitzvot fue rebajado y exten-

dido incluso mas abajo, en este mundo, incluso ahora:
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pues entre las mitzvot hay algunas cuyos frutos una persona disfruta en este mundo; y como esta
escrito: “Si andan en Mis estatutos, etc., su trilla alcanzara [a la vendimia], etc., y daré paz en la tie-

rra, etc.”; y un versiculo no se aparta de su sentido simple.

Y1 DW INRY DIPRI TURD TY IWORW IRWM D PV A9RT MO 9 770y IR 1N
Mo Pwnd m923m) KW (o] PR NPT MTI0 19%ERW NIV KW NP2 w1t AT nownn
L0177 DR 7722017

Y esto es [lo que significa]: “Y todas estas bendiciones vendran sobre tiy te alcanzaran”. El sentido
de “y te alcanzaran” es que llegaran hasta abajo, hasta el lugar donde ta estas. Y mediante esta
gran extension hacia abajo, se atraera la cualidad de “llevar la iniquidad”: incluso el peso de la

iniquidad sera llevado y elevado, como en la analogia de la fuerza que eleva lo inanimado.

MIITT (719725 0375t 1 man] 2717 IARN™IY RIITID ROIWN RIDANKI YOU AWyl ywonw yws 2y 9230
1Oyl

“Y pasa por alto la transgresion (pesha)”: pues de pesha (transgresion) surge shefa (abundancia), y

“la oscuridad se transforma en luz”; como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Los pe-

cados deliberados se convierten en meéritos”.

5w MY N997 TINY 7790 RPR DR PRI 19 9812° NNARY TOM2 [2now nn] D”WR 1217 1Y
L2198 APTE2 IRV 251027 (75727 0317191 12°m27 RN 5P1N79) 07X

Y con esto se entendera lo que esta escrito: “Por la bondad y la verdad se expia la iniquidad”, y “la
verdad no es otra cosa que la Tora”: que la Tora expia los pecados de la persona, como dijeron

nuestros Sabios, de bendita memoria; y esta escrito: “Redime tu pecado mediante la caridad”.

POY 70 BYW 129° B3 OY IR WD DY RO DAOW 711 P2 71070 DY 1PN TR 1217 19K 17K
9°93 %727 NN a2 7N0

Ahora bien, a primera vista no se entiende como por medio de esto puede repararse todo lo que
uno dafid y peco contra el alma. Pero, a la luz de lo dicho antes, se entendera: mediante el estudio

de la Tora en el modo de “Pondré Mis palabras en tu boca”,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/3/ 18
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y asimismo mediante el cumplimiento de las mitzvot en el modo de “Ciertamente pondras sobre ti
un rey”, se atrae el poder de lo Alto; es el poder que desciende de arriba hacia abajo, como en la
analogia del poder que levanta la piedra inerte, como se dijo antes.

19 RI P70 709 0 L5710 0D R amwyR 01°0 NI1°N33 RPIT XTI 1900 IR

Pero esta revelacion se da especificamente en el aspecto de “hoy para cumplirlas”, y no mafana,

como se dijo antes. Y esto es [lo que significal: “Y ahora, por favor, que se engrandezca el poder”.

RON AnYY PR (K7D Iwan NPwRI2 129 WATHR32) [71992% 4158 110man 1nRY] SR 1N XpP2»T 70N
1712 anIwy? 0Y°n NIvna Ny NP1 RT973% RN RODINKR X7 729WWNT °0 721wN

“Y ahora”, precisamente. Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria (en Mi-
drash Rabbah, Bereshit, seccion 21): “°Y ahora’ no significa sino teshuva”; pues la teshuva es
“transformar la oscuridad en luz”, y especificamente “ahora”, el aspecto de “hoy para cumplirlas”,

en el tiempo

RIT XPIT 1T 7139722 AWK 207 1YY MAwSI 129 9975 17°2 1919° RITPW 0TIRT DX 7aN3 7000w
517 119 N3°m2 97397 1°%Y B9 221077 7172 07K IR DRI

en que se le ha dado al hombre la libre eleccion, de modo que tiene la capacidad de cambiar su co-
razon y transformar su inclinacion hacia el bien; pues precisamente en este aspecto reposa la Luz
Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que circunda todos los mundos (sovev kol almin), y, como se dijo

antes, el aspecto del “poder” mencionado antes.

SIW YW NONN AR MW 9902 Y WU RPY UPDT NAWT 17D KINA K1 P70 A0V 17Iyn 103Y)
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(Vease acerca de “Y ahora, por favor, que se engrandezca el poder” en la Guemara, capitulo 9 de
Shabat, folio 89a, y lo escrito al respecto en el libro Sha’arei Orah, al comienzo de la Segunda
Puerta; Sanhedrin 111b; [Midrash] Rabbah, Parshas Shelach, capitulo 16, folio 267c¢; y en el Pardes,
Erchei HaKinuyim, entrada “Koach”; Zohar, Parte III, Parshas Shelach, folio 161b; Parshas

Haazinu.)
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(mem-dalet), 295b; Pinchas, folio 220, final de la cara a, y en el Ramaz alli, folio 245a; en Me’orei
Or, letra kaf, seccion 10,y en la letra ayin, seccion

1PN 27V 1707 273 13PN 27¥ 77T AT (Arenpenl 0 19 K92 1997 7Y R 1707 19°K2 M 0Py
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79; [Midrash] Rabbah sobre Eichah, folio 65a, acerca del versiculo “Y caminaron sin fuerzas”; Tik-
kunei Zohar, en la Introduccion, folio 4b, Tikkun 22, folio 66b, Tikkun 55, folio 95a; en Bachya, en

su lugar, Parshas Shelach.
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